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Nutri blender

PL

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC JE NA PRZYSZLOSC.

= Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub
mentalnymi oraz bez doswiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane odnosnie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumieja zwiazane z tym ryzyko.

= Z tego urzadzenia nie wolno korzystac dzieciom ani nie wolno sie im nim bawic. Urzadzenie oraz przewod zasilajacy
przechowuj poza zasiegiem dzieci.

» Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku w gospodarstwie domowym. Nie jest przeznaczone do zastosowania
w przestrzeniach, takich jak:
- aneksy kuchenne przeznaczone dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- pokoje hotelowe lub motelowe i inne pomieszczenia mieszkalne;
- fermy rolnicze;
- przedsiebiorstwa zapewniajace nocleg ze Sniadaniem.

= Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do mieszania zywnoéci. Urzadzenia nie wolno uzywac do innych celow, niz te,
do ktdrych jest przeznaczone.

Ostrzezenie:
Niepoprawne uzytkowanie moze prowadzi¢ do skaleczen.

= Nie korzystaj z urzadzenia w Srodowisku przemystowym albo na zewnatrz.

= Przed podfaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej
odpowiada napieciu w Twoim gniazdku.

= Nie odkfadaj urzadzenia na ptycie elektrycznej lub gazowej ani nie ktadz go w poblizu nich, na skraju ptyty roboczej
ani na niestabilnym podtozu. Urzadzenie nalezy zawsze umieszcza¢ na stabilnej, réwnej, suchej powierzchni.

= Uzywaj urzadzenia wytacznie razem z oryginalnymi akcesoriami dostarczanymi razem z nim. Pojemniki, ktdre sa
czescig akcesoriow niniejszego urzadzenia, nie s3 przeznaczone do podgrzewania w kuchence mikrofalowej.

= Pojemnikéw do mieszania nie napetniaj powyzej ich nominalnej objetosci.

= Zawsze przed przymocowaniem zmontowanego pojemnika do mieszania do jednostki silnikowej upewnij sie, ze
jednostka nozowa jest poprawnie przymocowana do pojemnika do mieszania, by nie dochodzito do wycieku cieczy
zawartej w pojemniku

= Podczas manipulacji z goracymi ptynami zachowaj szczegdlng ostroznos¢. Goraca para lub rozprysniecie goracych
ptynéw moze prowadzi¢ do poparzen. Do pojemnika do mieszania nie wlewaj cieczy o temperaturze powyzej 80 °C.
Z powodu zwiekszonego bezpieczenstwa zalecamy zostawic gorace ptyny do ostygniecia.

= Nie probuj mieszac twardych pestek, ktdre zawarte sa np. w morelach, brzoskwiniach mango, awokado itp., skorupki
orzechdw, kosci itp.

= Czestym mieszaniem suchych surowcow, jakimi sa np. ziama zbdz, dochodzi do nadmiernego zuzycia jednostki
nozowej i zmiany wygladu pojemnika do mieszania.

= Nie pozostawiaj urzadzenia pracowa¢ bez przerwy dtuzej niz przez 1 minute. Przed kolejnym uruchomieniem
pozostaw go przynajmniej przez 5 minuty do ostygniecia.
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» Urzadzenie wyposazone jest w bezpiecznik termiczny, ktry chroni silnik przed uszkodzeniem w przypadku, kiedy
jest on nadmiernie obciazany. Jezeli dojdzie do wylaczenie urzadzenia z powodu przecigzenia silnika, odfacz go
od gniazdka sieciowego i pozostaw ostygnac przez czas minimum 15 minut. Potem mozesz urzadzenie ponownie
wihaczyc.

= Urzadzenia nie wiaczaj bez obciazenia. Niepoprawne korzystanie z urzadzenia moze w negatywny sposob wptywac
na jego trwatosc.

= Jezeli surowce przyczepiaja sie do jednostki nozowej albo do $cian pojemnika do mieszania, wytacz urzadzenie
i odfacz od gniazdka sieciowego. Upewnij sie, Ze jednostka nozowa przestata sie obracac. Zestaw pojemnika
zdemontu;j zjednostki silnikowej i odwréc jednostka nozowa do gory. Zdejmij jednostke nozowa i szpachla silikonowa
wyczys¢ jednostke nozowa i $ciany pojemnika. Pojemnik do mieszania zmontuji przymocuj z powrotem do jednostki
silnikowej. Przewdd zasilajacy podfacz do gniazdka i kontynuuj mieszanie.

= Nie obracaj pojemnikiem do mieszania podczas pracy urzadzenia. Przed jakakolwiek manipulacjg z pojemnikiem
do mieszania urzadzenie najpierw wytacz, odtacz od gniazdka sieciowego i zaczekaj, dopoki wirujace czedci nie
zatrzymaja sie.

= Podczas manipulacji z jednostka nozowa, jej wyjmowania z pojemnika do mieszania oraz podczas czyszczenia badz
nadzwyczaj ostroznym, by nie doszto do skaleczenia o ostrze.

= Urzadzenie zawsze wytacz i odfacz od gniazdka siecioweqo, jezeli nie bedzie uzywane i pozostawione bez nadzoru,
przed wymiang akcesoriow, przed montazem, demontazem, czyszczeniem oraz przed jego przemieszczaniem. Przed
demontazem upewnij sie, ze zatrzymaty sie wirujace czesci.

» (zyszczenie wykonuj zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Konserwacja i czyszczenie. Jednostki silnikowej
ani jej przewodu zasilajacego nie zanurzaj w wodzie ani innej cieczy oraz nie myj jej pod ciekaca woda.

= Dbajoto, by wtyczka przewodu zasilajacego nie zetknefa sie z woda lub wilgocia. Na przewodzie zasilajacym nie kfadz
zadnych ciezkich przedmiotéw. Dbaj o to, by przewdd sieciowy nie zwisat przez krawedz stotu albo by nie dotykat
goracej powierzchni.

= Urzadzenie odtaczaj od gniazdka sieciowego poprzez pocigganie za wtyczke, a nie za przewdd zasilajacy. Inaczej
mogtoby dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego lub gniazdka.

= Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony w autoryzowanym punkcie serwisowym lub
przez inng wykwalifikowana osobe, aby zapobiec powstaniu niebezpiecznej sytuacji. Nie wolno uzywac urzadzenia
z uszkodzonym przewodem zasilajacym.

» 7 urzadzenia nie korzystaj, jezeli nie dziata poprawnie albo widoczne sg znaki jakiegokolwiek uszkodzenia. By
unikna¢ powstania niebezpiecznej sytuacji, nie naprawiaj ani nie przerabiaj sam urzadzenia. Wszelkie naprawy nalezy
powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi. Ingerencjg w urzadzenie narazasz sie na ryzyko utraty ustawowego prawa
wynikajacego z roszczen do wad gwarancji jakosci.
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Nutri blender

Instrukcja obstugi

B Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o doktadne zaznajomienie sie z niniejsza
instrukcja, nawet jezeli uzywaja Paristwo produktu podobnego typu. Prosimy korzysta¢
z urzadzenia tylko tak, jak jest to opisane w instrukcji uzytkowania. Instrukcje nalezy
zachowac do ewentualnego zastosowania w przysztosci.

®  Minimalnie w czasie trwania roszczern z wadliwej realizacji, ewent. ustawowej
gwarancji zalecamy przechowywac oryginalne opakowanie transportowe, materiat
opakowania, dowdd zakupu i potwierdzenie zakresu odpowiedzialnosci sprzedajacego
lub karte gwarancji. W razie transportu zalecamy zapakowac urzadzenie ponownie do
oryginalnego pudetka od producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Pojemnik do mieszania z Tritanu,
objetos¢ 900 ml
stuzy jednoczesnie jako butelka do picia.
A2 Jednostka nozowa
A3 Jednostka silnikowa
A4 Panel sterujacy z wyswietlaczem

A

A5 Pojemnik do mieszania z Tritanu,
objeto$¢ 600 ml
stuzy jednoczesnie jako butelka do picia.
A6 Wieczko zzamykanym otworem
do picia
A7 Szczoteczka do czyszczenia
Uwaga:
Materialy przeznaczone do kontaktu z zywnoscia sa wyprodukowane

z materiatéw ,BPA Free”. To znaczy, Ze nie zawieraja Bisfenolu A szkodliwego dla
zdrowia.

OPIS PANELU STERUJACEGO Z WYSWIETLACZEM
B1 Wyswietlacz LED B5 10-stopniowa ptynna regulacja

wyswietla czas, ktory uptynat albo czas predkosci
pozostaty do zakoriczenia pracy. maks. 25 000 obr./min
B2 Przycisk,FRUIT SMOOTHIE” B6 Przycisk(D
do przygotowania owocowych napojow do wigczenia i wytaczenia urzadzenia
smoothie B7 Przycisk,START/PAUSE"
B3 Przycisk,VEGETABLE SMOOTHIE” do uruchomienia urzadzenia
do przygotowania warzywnych i przerwania pracy
napojow smoothie B8 Przycisk,PULSE”
B4 Przycisk,NUTRI BLEND” do mieszania impulsowego

do przygotowania napojow odzywczych

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Z urzadzenia i jego akcesoriow usun wszystkie materiaty opakowaniowe wiacznie metek
reklamowych i etykiet.

2. Wszystkie zdejmowane akcesoria, ktore sa przeznaczone do kontaktu z zywnoscia, nalezy
optuka¢ w cieptej wodzie z zastosowaniem neutralnego srodka do naczyn. Nastepnie
optucz je czysta wodg i pozostaw je swobodnie wyschna¢ albo wytrzyj je do sucha
delikatna $cierka. Wszystkie zdejmowane czesci oprocz jednostki nozowej A2 nadaja sie
do mycia w zmywarce do naczyn (w koszu gérnym).

3. Jednostki silnikowej A3 ani jej przewodu zasilajacego nie ptucz pod woda ani nie zanurzaj
jej w wodzie.

Ostrzezenie:
Podczas czyszczenia jednostki nozowej A2 badz nadzwyczaj ostroznym, bys nie
skaleczyt sie o jej ostrze.

CEL ZASTOSOWANIA URZADZENIA

B Nutri blender nadaje si¢ idealnie do przygotowania $wiezych odzywczych lub smoothie
napojow, mlecznych i innych koktajli, znakomitej salsy, zup kremowych, soséw albo
mieszanych pokarméw dziecigcych. Wyposazony jest w pojemniki do mieszania w dwu
wielkosciach, ktore stuzg jednoczesnie jako praktyczne butelki do picia. Pojemniki
wyprodukowane sa wytrzymatego materiatu Tritan. To wysokiej jakosci tworzywo,
ktore oznacza sie diuga zywotnoscig i nie wchtania zapachu ani aromatu. Jest odporne
na uderzenia i zarysowania i nadaje sie do powtdrnego zastosowania w zmywarce do
naczyn. Wieczko z zamykanym otworem do picia umozliwia wygodne przenoszenie
butelki bez ryzyka wylania napoju. Nozki antyposlizgowe zapewniajg doskonaty
statecznos¢ nutri blendera podczas pracy.

MONTAZ | DEMONTAZ URZADZENIA

B Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu urzadzenia upewnij sie, ze jednostka
silnikowa A3 jest wylaczona i odtaczona od gniazdka sieciowego i ze czesci wirujace nie
poruszaja sie.

1. Montazi d z pojemnika do

1.1 Pojemnik do mieszania A1 albo A5 odwrdc¢ tak, by jego szyjka skierowana byta do gory.

1.2 Jednostke A2 przykrec do szyjki pojemnika i upewnij sie, ze jest poprawnie dokrecona.
Zmontowany pojemnik odwrd¢ jednostka nozowa A2 w kierunku w dot.

A4

1.3 Podczas demontazu postepuj w odwrotnej kolejnosci.

Uwaga:
Zywnos¢ i plyny wtéz do pojemnika A1 albo A5 wczeéniej, zanim do niego
przymocujesz jednostke nozowa A2.

A

2. Przy ie pojemnika do mi ia do jednostki
zdejmowanie

Jednostke silnikowa A3 ustaw na rownej i suchej powierzchni, na przyktad ptycie roboczej
w kuchni. Zmontowany pojemnik do mieszania zat6z od gory na jednostce silnikowej A3
tak, by jednostka nozowa A2 i wystepki na obwodzie wpadty do jednostki silnikowej A3.
Zestawem pojemnika do mieszania przekre¢ az do oporu w kierunku wskazowek zegara.
Jezeli zestaw pojemnika do mieszania nie bedzie poprawnie przymocowany do jednostki
silnikowej A3, urzadzenia nie bedzie mozna wiaczyc.

Do zdjecia zestawu pojemnika do mieszania z jednostki silnikowej A3 postepuj
w odwrotnej kolejnosci.

i jego

2.

2

[N

3. Zmontowanie butelki do picia

® Do zmontowania butelki do picia przykre¢ wieczko A6 do szyjki butelki A1 albo A5
i poprawnie go dokrec. Dbaj o to, by podczas przenoszenia zamknigty byt poprawnie
otwor do picia, by nie doszto do rozlania zawartosci butelki.

PRZYGOTOWANIE SUROWCOW

B Zowocow jak na przyktad morele, brzoskwinie, mango itp. usun twarde pestki. Skorupki
z owocow i warzyw usun w zaleznosci od tego, czy sg jadalne, czy tez nie i czy byly
zastosowane $rodki chemiczne podczas ich uprawy. Orzechy pozbaw skorupek, a migso
kosci.

" Wigksze surowce o statej konsystencji przed wiozeniem do pojemnika A1 albo A5 pokrdj
na mniejsze kawatki.

" Jezeli do surowcow o statej konsystencji, jak na przyktad owoce lub warzywa, dodasz co
najmniej 200 ml ptyn6w, osiagniesz lepszych wynikow.

®  Liczba kostek lodu dodanych do pojemnika podczas przygotowywania réznych typow
napoi, nie powinna przekroczy¢ 10 szt.

" Kostki lodu nalezy zmiesza¢ natychmiast po wyjeciu z zamrazalnika. Kiedy tylko zaczng
topnie¢, potacza sie i nie bedzie ich mozna rozmieszac.

OBSLUGA URZADZENIA
1. Do pojemnika A1 albo A5 wtoz przygotowang zywnos¢ oraz ptyny i zmontuj urzadzenie
zgodnie z wskazaniami podanymi w rozdziale Montaz i demontaz urzadzenia.

Ostrzezenie:
Pojemnika A1 albo A5 nigdy nie napetniaj powyzej ryski maksimum.

2. Upewnij sig, ze regulator predkosci B5 ustawiony jest w pozycji 1. Jednostke silnikowa
A3 podtacz do gniazdka sieciowego. Jezeli pojemnik zostat poprawnie przymocowany
do jednostki silnikowej A3, na wyswietlaczu B1 pokaze sig ,~*. Tym sygnalizowane jest
przefaczenie urzadzenia do trybu gotowosci. Do aktywacji panelu sterujacego wcisnij
przycisk(') B6. Na wyswietlaczu B1 pokaze si¢, 00"

3. Przyciskiem B2-B4 mozesz ustawic jeden ze wstepnie ustawionych trybow mieszania.
Po wcisnieciu odpowiedniego przycisku uruchomiony zostanie wybrany tryb i na
wyswietlaczu B1 odliczany bedzie czas do zakoriczenia pracy. We wstepnie ustawionym
trybie predkos¢ obrotow regulowana jest automatycznie. Ustawienie regulatora B5
nie ma wptywu na predko$¢ obrotéw. Po uptywie wstepnie ustawionego czasu praca
urzadzenie zostanie automatycznie zakoriczona. Jezeli chcesz zatrzymac urzadzenie
W czasie jego pracy, wcisnij przycisk ,START/PAUSE” B7. Do wznowienia pracy wcisnij
przycisk B7 jeszcze raz. Jezeli chcesz wybrany tryb pracy przedwczesnie zatrzymac,
waisnij przycisk () B6.

Wybér Cel zastosowania Wstepnie ustawiona
przycisku dhugosé trybu
Przycisk B2 Do przygotowania napojéw smoothie 50s
Przycisk B3 Do przygotowania warzywnych napojow 60

smoothie, mieszania zup, orzeszkéw, ziarn

zbozowych itd.
Przycisk B4 Do przygotowania napojéow odzywczych, 40s

owocowych, puree warzywnych i pokarméw
dzieciecych

4. Jezeli nie chcesz uzy¢ zadnego z wstepnie ustawionych trybow, regulatorem predkosci
B5 ustaw wymagana predko$c w zakresie od 1 do 10 i do wiaczenia urzadzenia wcisnij
przycisk ,START/PAUSE” B7. Na wyswietlaczu B1 pokazywany bedzie uptyw czasu.
Podczas pracy mozesz dowolnie zmienia¢ predkos¢ obrotéw. Jezeli na wyswietlaczu
B1 pokaze sie 60" sekund, praca urzadzenia automatycznie sie zakoriczy. Jezeli chcesz
zatrzymac urzadzenie wczedniej, wcisnij przycisk O B6.Do tymczasowego przerwania
pracy albo do jej wznowienia uzyj przycisku,START/PAUSE" B7.

Zalecane ustawienie  Skfadniki
predkosci
Predkos¢ 1-4 Mieszanie bardzo miekkich i miekkich sktadnikéw (pomararicze,

pomidory, banany itp.), ptynéw, lepkich sosow itp.

Predkos¢ 5-7 Mieszanie twardszych skfadnikow, jakimi sa marchewka itp.,

gotowane ziarna zboz, fasola, soja itp.

Predkos¢ 8-10 Mieszanie twardych sktadnikow, orzeszkow, suchych ziarn

zbozowych i suszonej fasoli itp.

5. Przycisk ,PULSE” B8 stosowany jest do miazdzenia lodu i do krotkiego mieszania
impulsowego mniejszej ilosci surowcéw. Po wecisnieciu przycisku B8 uruchomiona
zostanie praca na maksymalnych obrotach i urzadzenie bedzie pracowato, dopoki bedzie
wcisniety przycisk B8 (maksymalnie jednak przez 1 minute). Po zluzowaniu przycisku B8
urzadzenie przestanie pracowac.
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Ostrzezenie:
Maksymalny czas nieprzerwanej pracy niniejszego urzadzenia wynosi 1 minute.
Potem przez 5 minut pozostaw go do ostygniecia.

6. Po zakoniczeniu pracy ustaw regulator predkosci B5 w pozycji 1, wytacz urzadzenie
przyciskiem OBsi przewdd zasilajacy odfacz od gniazdka. Upewnij sie, ze wirujace
elementy przestaly si¢ obracac. Zdejmij zestaw pojemnika do mieszania z jednostki
silnikowej A3, zdemontuj jednostke nozowa A2 i oprdznij zawartos¢ pojemnika albo
wedtug potrzeb, zamknij go wieczkiem.

7. Wszystkie zastosowane czesci nastgpnie wyczys¢ zgodnie z instrukcjami podanymi
w rozdziale Konserwacja i czyszczenie.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

= Przed czyszczeniem upewnij sig, Ze urzadzenie jest wyltaczone i odfaczone od gniazdka
sieciowego i czesci wirujace sie zatrzymaty.

= Urzadzenie roztéz na poszczegolne czesci. Zastosowane akcesoria dokfadnie umyj
w cieptej wodzie z neutralnym $rodkiem czyszczacym. Nastepnie optucz je czysta woda
i pozostaw je swobodnie wyschnac albo wytrzyj je do sucha delikatna scierka. Wszystkie
zdejmowane czesci oprocz jednostki nozowej A2 nadaja sie do mycia w zmywarce do
naczyn (w koszu gérnym).

Uwaga:
Do czyszczenia jednostki nozowej A2 mozesz uzyc zataczonej szczoteczki A7.

Ostrzezenie:

A Podczas czyszczenia jednostki nozowej A2 badz nadzwyczaj ostroznym, bys nie

skaleczyt sie o jego ostrze.

= Urzadzenie mozesz rowniez wyczysci¢ tak, ze po zakorczeniu pracy napetnisz pojemnik
do mieszania A1 albo A5 czystq wodg z dodatkiem killu kropli neutralnego $rodka do
mycia naczyn i zmontowane urzadzenie uruchomisz na 5 do 10 sekund. Nastepnie
wylacz urzadzenie, odfacz od gniazdka sieciowego i zdemontuj. Jednostke nozowg A2
ipojemnik do mieszania A1 albo A5 potem dokfadnie optucz pod czysta woda i pozostaw
swobodnie uschna¢ albo wytrzyj do sucha.

® Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej jednostki silnikowej A3 uzyj szmatki nawilzonej
w stabym roztworze srodka czyszczacego. Po aplikacji roztworu srodka czyszczacego
wytrzyj powierzchnie szmatka lekko zwilzong w czystej wodzie i nastepnie wytrzyj go do
sucha.

= Nigdy nie zanurzaj jednostki silnikowej A3 ani przewodu zasilajacego w wodzie ani innym
plynie.

® Do czyszczenie urzadzenia nie stosuj rozcienczalnikow, sciernych srodkow czyszczacych
itp. W odwrotnym przypadku moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni urzadzenia.

MAGAZYNOWANIE

B Jezelinie bedziesz korzystat z urzadzenia przechowuj go w czystym, suchym miejscu poza
zasiegiem dzieci.

DANE TECHNICZNE

Znamionowy zakres napiecia 220-240V
Czestotliwos¢ znami 50 Hz
Pobér mocy

1000W
Klasa ochrony (przed porazeniem pradem elektrycznym) |
Hatas

0 dB(A)

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wynosi 90 dB(A), co oznacza poziom
mocy akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.

Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym:
Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona za pomoca
podwajnej lub wzmocnionej izolacji.

Mozliwos¢ zmiany tekstu i parametrow technicznych zastrzezona.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA
ZE ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Wykorzystany material opakowania umiescic w miejscu okreslonym przez gmine do
wyrzucania odpadu.

LIKWIDACJA  ZUZYTYCH
I ELEKTRONICZNYCH
Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych dokumentach
oznacza, iz zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie
wolno wyrzuca¢ do zwyktego odpadu komunalnego. Do poprawnej
utylizacji, odnowy lub recyklingu oddac takie produkty w miejscach
zbiorczych dla tego typu odpadéw. Alternatywnie w niektérych paristwach
Unii Europejskiej albo innych krajach europejskich mozna odda¢ swe
wyroby lokalnemu sprzedawcy w czasie zakupu podobnego nowego
_ wyrobu.

Poprawng likwidacjg niniejszego produktu pomozesz zachowa¢ cenne
Zrédta naturalne i wspiera¢ prewencje potencjalnych negatywnych wyptywéw na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, co mogty by by¢ ni j likwidacji odpado
Kolejnych informacji uzyska¢ mozna w urzedach gminnych lub miejscach zbioru odpadow.
W przypadku niepoprawnej likwidacji niniejszego produktu natozone moga zosta¢ kary
zgodnie z lokalnymi przepisami.

URZADZEN  ELEKTRYCZNYCH

Dlap w krajach Unii
Jezeli chcesz likwidowac urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, pozyskaj potrzebne
informacje od swego sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja w krajach poza Unig Europejska.

Symbol ten obowiazuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz likwidowa¢ niniejsze urzadzenie
pozyskaj potrzebne informacje dot. poprawnej likwidacji w lokalnych urzedach lub od swego
sprzedawcy.

q3

Niniejszy wyrob spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE,
ktorymi jest on objety.
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Nutri blender

PL

Wazne wskazowki bezpieczenistwa

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC
1ZACHOWAC JE NA PRZYSZLOSC.
= Ninigjsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
czuciowymi lub mentalnymi oraz bez doswiadczenia
i wiedzy w zakresie uzytkowania, jedli znajduja sie
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane odnos$nie
uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposob
i rozumieja zwiazane z tym ryzyko.
= 7 tego urzadzenia nie wolno korzystac dzieciom ani
nie wolno sie im nim bawic. Urzadzenie oraz przewdd
zasilajacy przechowuj poza zasiegiem dzieci.
= Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
w gospodarstwie domowym. Nie jest przeznaczone
do zastosowania w przestrzeniach, takich jak:
- aneksy kuchenne przeznaczone dla personelu
w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- pokoje hotelowe lub motelowe i inne
pomieszczenia mieszkalne;
- fermy rolnicze;
- przedsiebiorstwa
$niadaniem.
= Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do mieszania
zywnosci. Urzadzenia nie wolno uzywac do innych
celdw, niz te, do ktorych jest przeznaczone.

A Ostrzezenie:

Niepoprawne uzytkowanie moze prowadzi¢ do
skaleczen.

zapewniajace  nocleg ze

» Nie korzystaj z urzadzenia w Srodowisku
przemystowym albo na zewnatrz.

» Przed podfaczeniem urzadzenia do gniazdka
sieciowego upewnij sie, czy napiecie podane na
tabliczce znamionowej odpowiada napieciu w Twoim
gniazdku.

» Nie odkfadaj urzadzenia na plycie elektrycznej
lub gazowej ani nie kfadz go w poblizu nich, na
skraju ptyty roboczej ani na niestabilnym podtozu.
Urzadzenie nalezy zawsze umieszcza¢ na stabilnej,
réwnej, suchej powierzchni.

Uzywaj urzadzenia wylacznie razem z oryginalnymi
akcesoriami dostarczanymi razem z nim. Pojemniki,
ktdre sq czescia akcesoriow niniejszego urzadzenia,
nie s3 przeznaczone do podgrzewania w kuchence
mikrofalowej.

Pojemnikow do mieszania nie napetniaj powyzej ich
nominalnej objetosci.

Zawsze przed przymocowaniem zmontowanego
pojemnika do mieszania do jednostki silnikowe;
upewnij sie, ze jednostka nozowa jest poprawnie
przymocowana do pojemnika do mieszania, by nie
dochodzito do wycieku cieczy zawartej w pojemniku
» Podczas manipulacji z  goracymi  ptynami
zachowaj szczegdlng ostroznos¢. Goraca para lub
rozprysniecie goracych ptynéw moze prowadzi¢ do
poparzen. Do pojemnika do mieszania nie wlewaj
cieczy o temperaturze powyzej 80 °C. Z powodu
zwiekszonego bezpieczenstwa zalecamy zostawic
gorace ptyny do ostygniecia.

Nie probuj mieszac twardych pestek, ktdre zawarte s
np. w morelach, brzoskwiniach mango, awokado itp,,
skorupki orzechdw, kosci itp.

Czestym mieszaniem suchych surowcow, jakimi sg
np. ziarna zbdz, dochodzi do nadmiernego zuzycia
jednostki nozowej i zmiany wygladu pojemnika do
mieszania.

Nie pozostawiaj urzadzenia pracowac bez
przerwy diuzej niz przez 1 minute. Przed kolejnym
uruchomieniem pozostaw go przynajmniej przez
5minuty do ostygniecia.

Urzadzenie wyposazone jest w bezpiecznik termiczny,
ktory chroni silnik przed uszkodzeniem w przypadku,
kiedy jest on nadmiemie obcigzany. Jezeli dojdzie
do wyfaczenie urzadzenia z powodu przecigzenia
silnika, odfacz go od gniazdka sieciowego i pozostaw
ostygna¢ przez czas minimum 15 minut. Potem
mozesz urzadzenie ponownie wigczyc.
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» Urzadzenia nie wiaczaj bez obciazenia. Niepoprawne
korzystanie z urzadzenia moze w negatywny sposob
wptywac na jego trwatoéc.

Jezeli surowce przyczepiaja sie do jednostki nozowej
albo do écian pojemnika do mieszania, wytacz
urzadzenie i odtacz od gniazdka sieciowego. Upewnij
sie, ze jednostka nozowa przestata sie obracac. Zestaw
pojemnika zdemontuj z jednostki silnikowej i odwrd¢
jednostka nozowa do gory. Zdejmij jednostke nozowa
i szpachly silikonowg wyczys¢ jednostke nozowa
i Sciany pojemnika. Pojemnik do mieszania zmontuj
i przymocuj z powrotem do jednostki silnikowej.
Przewdd zasilajacy podiacz do gniazdka i kontynuuj
mieszanie.

Nie obracaj pojemnikiem do mieszania podczas
pracy urzadzenia. Przed jakakolwiek manipulacja
z pojemnikiem do mieszania urzadzenie najpierw
wylacz, odfacz od gniazdka sieciowego i zaczekaj,
dopdki wirujace czesci nie zatrzymaja sie.

Podczas manipulacji z jednostka nozowa, jej
wyjmowania z pojemnika do mieszania oraz podczas
czyszczenia badz nadzwyczaj ostroznym, by nie
doszto do skaleczenia o ostrze.

Urzadzenie zawsze wylacz i odfacz od gniazdka
siecioweqo, jezeli nie bedzie uzywane i pozostawione
bez nadzoru, przed wymiang akcesoriow, przed
montazem, demontazem, czyszczeniem oraz przed
jego przemieszczaniem. Przed demontazem upewnij
sie, Ze zatrzymaty sie wirujace czesci.

Czyszczenie  wykonuj zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale Konserwacja i czyszczenie.
Jednostki silnikowej ani jej przewodu zasilajacego nie
zanurzaj w wodzie ani innej cieczy oraz nie myj jej pod
ciekaca woda.

Dbaj o0 to, by wtyczka przewodu zasilajacego nie
zetknefa sie z woda lub wilgocia. Na przewodzie
zasilajacym nie kfadz zadnych ciezkich przedmiotow.
Dbaj o to, by przewod sieciowy nie zwisat przez
krawedz stotu albo by nie dotykat goracej powierzchni.
Urzadzenie odtaczaj od gniazdka sieciowego poprzez
pociaganie za wtyczke, a nie za przewdd zasilajacy.
Inaczej mogtoby dojé¢ do uszkodzenia przewodu
zasilajaceqo lub gniazdka.

= Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony w autoryzowanym punkcie serwisowym
lub przez inng wykwalifikowang osobe, aby zapobiec
powstaniu niebezpiecznej sytuacji. Nie wolno uzywac
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym.
Z urzadzenia nie korzystaj, jezeli nie dziafa poprawnie
albo widoczne sa znaki jakiegokolwiek uszkodzenia.
By unikna¢ powstania niebezpiecznej sytuacji, nie
naprawiaj ani nie przerabiaj sam urzadzenia. Wszelkie
naprawy nalezy powierzy¢  autoryzowanemu
serwisowi. Ingerencjy w urzadzenie narazasz sie
na ryzyko utraty ustawowego prawa wynikajacego
zroszczeh do wad gwarancji jakosci.

Copyright © 2018, Fast CR, a.s.

Revision 02/2018






1
Fruit |
2 Smoothie O 6
3 Vegetablel S 6 Start 7
Smoothie( Soft Hard| Pause
3 8
i 2 9
4 ;::\T’ s Pulse 8
1 10
kk Ultra Soft Ultra Hard //
5

Copyright © 2018, Fast CR, a.s. -12- Revision 02/2018



Nutri blender

Instrukcja obstugi

B Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o dokladne zaznajomienie sie z niniejsza
instrukcja, nawet jezeli uzywaja Paristwo produktu podobnego typu. Prosimy korzysta¢
z urzadzenia tylko tak, jak jest to opisane w instrukcji uzytkowania. Instrukcje nalezy
zachowac do ewentualnego zastosowania w przysztosci.

B Minimalnie w czasie trwania roszczen z wadliwej realizacji, ewent. ustawowej
gwarancji zalecamy przechowywac oryginalne opakowanie transportowe, materiat
opakowania, dowdd zakupu i potwierdzenie zakresu odpowiedzialnosci sprzedajacego
lub karte gwarancji. W razie transportu zalecamy zapakowac urzadzenie ponownie do
oryginalnego pudetka od producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Pojemnik do mieszania z Tritanu,
objetos¢ 1,31
stuzy jednoczesnie jako butelka do picia.
A2 Jednostka nozowa
A3 Jednostka silnikowa

A

A4 Panel sterujacy z wyswietlaczem
A5 Wieczko napetniajace

A6 Wieko pojemnika do mieszania
A7 Ubijak

A8 Szczoteczka do czyszczenia

Uwaga:
Materialy przeznaczone do kontaktu z zywnoscia s3 wyprodukowane
z materiatéw ,BPA Free”. To znaczy, ze nie zawieraja Bisfenolu A szkodliwego dla
zdrowia.

OPIS PANELU STERUJACEGO Z WYSWIETLACZEM
B1 Wyswietlacz LED B5 10-stopniowa plynna regulacja

wyswietla czas, ktory uptynat albo czas predkosci
pozostaty do zakoriczenia pracy. maks. 25 000 obr./min
B2 Przycisk,FRUIT SMOOTHIE” B6 Przycisk(l)
do przygotowania owocowych napojow do wiaczenia i wytaczenia urzadzenia
smoothie B7 Przycisk,START/PAUSE"
B3 Przycisk,VEGETABLE SMOOTHIE” do uruchomienia urzadzenia
do przygotowania warzywnych i przerwania pracy
napojéw smoothie B8 Przycisk,PULSE”
B4 Przycisk,NUTRI BLEND” do mieszania impulsowego

do przygotowania napojow odzywczych

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Z urzadzenia i jego akcesoriow usur wszystkie materiaty opakowaniowe wigcznie metek
reklamowych i etykiet.

2. Wszystkie zdejmowane akcesoria, ktore sa przeznaczone do kontaktu z zywnoscig, nalezy
optuka¢ w cieptej wodzie z zastosowaniem neutralnego $rodka do naczyn. Nastepnie
optucz je czysta wodg i pozostaw je swobodnie wyschnac albo wytrzyj je do sucha
delikatna $cierka. Wszystkie zdejmowane czesci oprécz jednostki nozowej A2 nadaja sie
do mycia w zmywarce do naczyn (w koszu gérnym).

3. Jednostki silnikowej A3 ani jej przewodu zasilajacego nie ptucz pod woda ani nie zanurzaj
jej w wodzie.

Ostrzezenie:
Podczas czyszczenia jednostki nozowej A2 badz nadzwyczaj ostroznym, bys nie
skaleczyt sie o jej ostrze.

CEL ZASTOSOWANIA URZADZENIA

B Nutri blender nadaje sie idealnie do przygotowania swiezych odzywczych lub smoothie
napojow, mlecznych i innych koktajli, znakomitej salsy, zup kremowych, soséw albo
mieszanych pokarmoéw dzieciecych. Wyposazony jest w pojemnik do mieszania
z wytrzymatego materiatu Tritan. To wysokiej jakosci tworzywo, ktére oznacza sie
diuga Zywotnoscig i nie wchiania zapachu ani aromatu. Jest odporne na uderzenia
i zarysowania i nadaje sie do powtérnego zastosowania w zmywarce do naczyn. Nozki
antyposlizgowe zapewniaja doskonatg stateczno$¢ nutri blendera podczas pracy.

MONTAZ | DEMONTAZ URZADZENIA

B Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu urzadzenia upewnij sie, ze jednostka
silnikowa A3 jest wylaczona i odtaczona od gniazdka sieciowego i ze czesci wirujace nie
poruszajq sie.

1. Montaz pojemnika do mieszania
Jednostke nozowa A2 przysrubuj do dolnej czesci pojemnika A1 upewnij sie, ze jest
poprawnie dokrecona. Zmontowany pojemnik odwrd¢ jednostka nozowa A2 w dét.

2. Przy ie p ka do do jed ki
zdejmowanie

Jednostke silnikowa A3 ustaw na rownej i suchej powierzchni, na przyktad ptycie roboczej
w kuchni. Zmontowany pojemnik do mieszania zat6z od gory na jednostce silnikowej A3
tak, by jednostka nozowa A2 i wystepki na obwodzie wpadty do jednostki silnikowej A3.
Zestawem pojemnika do mieszania przekre¢ az do oporu w kierunku wskazowek zegara.
Jezeli zestaw pojemnika do mieszania nie bedzie poprawnie przymocowany do jednostki
silnikowej A3, urzadzenia nie bedzie mozna wiaczy¢.

Do zdjecia zestawu pojemnika do mieszania z jednostki silnikowej A3 postepuj
w odwrotnej kolejnosci.

j i jego

2.

22

PRZYGOTOWANIE SUROWCOW

B Z owocdw jak na przykiad morele, brzoskwinie, mango itp. usur twarde pestki. Skorupki
Z owocow i warzyw usun w zaleznosci od tego, czy sg jadalne, czy tez nie i czy byly
zastosowane $rodki chemiczne podczas ich uprawy. Orzechy pozbaw skorupek, a mieso
kosci.

Wieksze surowce o statej konsystencji przed wiozeniem do pojemnika A1 pokréj na
mniejsze kawatki.

Jezeli do surowcow o statej konsystencji, jak na przyktad owoce lub warzywa, dodasz co
najmniej 200 ml ptynéw, osiagniesz lepszych wynikow.

Liczba kostek lodu dodanych do pojemnika podczas przygotowywania réznych typéw
napoi, nie powinna przekroczy¢ 10 szt.

Kostki lodu nalezy zmiesza¢ natychmiast po wyjeciu z zamrazalnika. Kiedy tylko zaczna
topnied, potacza sie i nie bedzie ich mozna rozmieszac.

OBSLUGA URZADZENIA
1. Urzadzenie zmontuj zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Montaz i demontaz
urzadzenia i do pojemnika A1 wiéz przygotowana zywnosc i ptyny.

A

2. Upewnij sig, ze regulator predkosci B5 ustawiony jest w pozycji 1. Jednostke silnikowg
A3 podfacz do gniazdka sieciowego. Jezeli pojemnik zostat poprawnie przymocowany
do jednostki silnikowej A3, na wyswietlaczu B1 pokaze sie ,~-". Tym sygnalizowane jest
przetaczenie urzadzenia do trybu gotowosci. Do aktywacji panelu sterujacego wcisnij
przycisk(') B6. Na wyswietlaczu B1 pokaze sig 00",

3. Przyciskiem B2-B4 mozesz ustawic jeden ze wstepnie ustawionych trybow mieszania.
Po wcisnieciu odpowiedniego przycisku uruchomiony zostanie wybrany tryb i na
wyswietlaczu B1 odliczany bedzie czas do zakoriczenia pracy. We wstepnie ustawionym
trybie predkos¢ obrotow regulowana jest automatycznie. Ustawienie regulatora B5
nie ma wplywu na predkos¢ obrotéw. Po uplywie wstepnie ustawionego czasu praca
urzadzenie zostanie automatycznie zakoriczona. Jezeli chcesz zatrzymac urzadzenie
w czasie jego pracy, wcisnij przycisk ,START/PAUSE” B7. Do wznowienia pracy wcisnij
przycisk B7 jeszcze raz. Jezeli chcesz wybrany tryb pracy przedwczesnie zatrzymac,
wisnij przycisk Ose.

Ostrzezenie:
Pojemnika A1 nigdy nie napetniaj powyzej ryski maksimum.

Wybor Cel zastosowania Wstepnie ustawiona
przycisku diugosé trybu
Przycisk B2 Do przygotowania napojéw smoothie 50s
Przycisk B3 Do przygotowania warzywnych napojow 605

smoothie, mieszania zup, orzeszkéw, ziarn

zbozowych itd.
Przycisk B4 Do przygotowania napojow odzywczych, 40

owocowych, puree warzywnych i pokarméw
dziecigcych

4. Jezeli nie chcesz uzy¢ zadnego z wstepnie ustawionych trybéw, regulatorem predkosci
B5 ustaw wymagana predkos¢ w zakresie od 1 do 10 i do wiaczenia urzadzenia wcisnij
przycisk ,START/PAUSE” B7. Na wyswietlaczu B1 pokazywany bedzie uplyw czasu.
Podczas pracy mozesz dowolnie zmienia¢ predkos¢ obrotow. Jezeli na wyswietlaczu
B1 pokaze sie 60" sekund, praca urzadzenia automatycznie sie zakonczy. Jezeli chcesz
zatrzymac urzadzenie wczesniej, wcisnij przycisk O Bs6. Do tymczasowego przerwania
pracy albo do jej wznowienia uzyj przycisku,,START/PAUSE" B7.

Zalecane ustawienie  Skfadniki
predkosci

Predkos¢ 1-4

Mieszanie bardzo miekkich i miekkich sktadnikow (pomarancze,
pomidory, banany itp.), plynéw, lepkich sosow itp.

Predkos¢ 5-7 Mieszanie twardszych sktadnikow, jakimi sa marchewka itp.,

gotowane ziarna zbdz, fasola, soja itp.

Predkos¢ 8-10 Mieszanie twardych sktadnikow, orzeszkow, suchych ziarn

zbozowych i suszonej fasoli itp.

5. Przycisk ,PULSE” B8 stosowany jest do miazdzenia lodu i do krotkiego mieszania
impulsowego mniejszej ilosci surowcéw. Po wecisnieciu przycisku B8 uruchomiona
zostanie praca na maksymalnych obrotach i urzadzenie bedzie pracowato, dopoki bedzie
wcisniety przycisk B8 (maksymalnie jednak przez 1 minute). Po zluzowaniu przycisku B8
urzadzenie przestanie pracowac.

A

6. Po zakoniczeniu pracy ustaw regulator predkosci B5 w pozycji 1, wytacz urzadzenie
przyciskiem Ossi przewdd zasilajacy odiacz od gniazdka. Upewnij sie, ze wirujace
elementy przestaly si¢ obracac. Zdejmij zestaw pojemnika do mieszania z jednostki
silnikowej A3. Po oprdznieniu pojemnika zdemontuj jednostke nozowa A2.

7. Wszystkie zastosowane czesci nastgpnie wyczys¢ zgodnie z instrukcjami podanymi
w rozdziale Konserwacja i czyszczenie.

Ostrzezenie:
Maksymalny czas nieprzerwanej pracy niniejszego urzadzenia wynosi 1 minute.
Potem przez 5 minut pozostaw go do ostygniecia.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
B Przed czyszczeniem upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone i odiaczone od gniazdka
sieciowego i czesci wirujace sie zatrzymaty.
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B Urzadzenie roztdz na poszczegdlne czeéci. Zastosowane akcesoria dokfadnie umyj
w cieptej wodzie z neutralnym $rodkiem czyszczacym. Nastepnie optucz je czysta woda
i pozostaw je swobodnie wyschnac albo wytrzyj je do sucha delikatna $cierka. Wszystkie
zdejmowane czesci oprocz jednostki nozowej A2 nadaja sie do mycia w zmywarce do
naczyn (w koszu gérnym).

Uwaga:
Do czyszczenia jednostki nozowej A2 mozesz uzy¢ zataczonej szczoteczki A8.

Ostrzezenie:
Podczas czyszczenia jednostki nozowej A2 badz nadzwyczaj ostroznym, bys nie
skaleczyt sie o jego ostrze.

B Urzadzenie mozesz réwniez wyczyici¢ tak, ze po zakoriczeniu pracy napetnisz
pojemnik do mieszania A1 czystq woda z dodatkiem killu kropli neutralnego srodka
do mycia naczyn i zmontowane urzadzenie uruchomisz na 5 do 10 sekund. Nastgpnie
wylacz urzadzenie, odfacz od gniazdka sieciowego i zdemontuj. Jednostke nozowa
A2 i pojemnik do mieszania A1 potem doktadnie optucz pod czysta wodg i pozostaw
swobodnie uschna¢ albo wytrzyj do sucha.

B Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej jednostki silnikowej A3 uzyj szmatki nawilzonej
w stabym roztworze srodka czyszczacego. Po aplikacji roztworu srodka czyszczacego
wytrzyj powierzchnig szmatka lekko zwilzong w czystej wodzie i nastepnie wytrzyj go do
sucha.

B Nigdy nie zanurzaj jednostki silnikowej A3 ani przewodu zasilajacego w wodzie ani innym
plynie.

B Do czyszczenie urzadzenia nie stosuj rozcienczalnikéw, sciernych srodkow czyszczacych
itp. W odwrotnym przypadku moze doj$¢ do uszkodzenia powierzchni urzadzenia.

MAGAZYNOWANIE

B Jezeli nie bedziesz korzystat z urzadzenia przechowuj go w czystym, suchym miejscu poza
zasiegiem dzieci.

DANE TECHNICZNE

Znamionowy zakres napiecia 220-240V
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Pobdr mocy 1000W
Klasa ochrony (przed porazeniem pradem elektrycznym)..... Al
Hatas 90 dB(A)

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wynosi 90 dB(A), co oznacza poziom
mocy akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.

h

Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym:
Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona za pomocg
podwajnej lub wzmocnionej izolacji.

Mozliwo$¢ zmiany tekstu i parametrow technicznych zastrzezona.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA
ZE ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Wykorzystany material opakowania umiescic w miejscu okreslonym przez gmine do
wyrzucania odpadu.

LIKWIDACJA  ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
I ELEKTRONICZNYCH
Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych dokumentach
oznacza, iz zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie
wolno wyrzuca¢ do zwyktego odpadu komunalnego. Do poprawnej
utylizacji, odnowy lub recyklingu oddac takie produkty w miejscach
zbiorczych dla tego typu odpadow. Alternatywnie w niektérych panstwach
Unii Europejskiej albo innych krajach europejskich mozna odda¢ swe
wyroby lokalnemu sprzedawcy w czasie zakupu podobnego nowego
_ wyrobu.
Poprawng likwidacja niniejszego produktu pomozesz zachowa¢ cenne
Zrédta naturalne i wspiera¢ prewencje potencjalnych negatywnych wyptywéw na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, co mogty by by¢ nastepstwem niepoprawnej likwidacji odpadéw.
Kolejnych informacji uzyska¢ mozna w urzedach gminnych lub miejscach zbioru odpadow.
W przypadku ni 1¢j likwidacji niniej produktu natozone moga zosta¢ kary
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dla podmiotéw w krajach Unii Europejskiej.
Jezeli chcesz likwidowa¢ urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, pozyskaj potrzebne
informacje od swego sprzedawcy lub dostawcy.
Likwidacja w krajach poza Unig Europejska.
Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz likwidowac niniejsze urzadzenie
pozyskaj potrzebne informacje dot. poprawnej likwidacji w lokalnych urzedach lub od swego
sprzedawcy.

Niniejszy wyréb spetnia wszelkie podstawowe wymagania dyrektyw UE,
ktorymi jest on objety.
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